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DE: EG-Konformitätserklärung gemäß EU-Richtlinie (RED, Funkgeräte) 2014/53/EU 
EN: Declaration of Conformity in accordance with directive 2014/53/EU 

NLD: Conformiteitsverklaring volgens EU Besluit (RED, besluit radioapparaten) 2014/53/EU 

FR: Déclaration de conformité selon la Directive 2014/53/UE 
ES: Declaración UE de Conformidad de acuerdo con la directiva RED 2014/53/EU 

GR: ǻȒȜȦıȘ ʌȚıĲȩĲȘĲĮȢ ıȪȝĳȦȞĮ�ȝİ�ĲȘȞ�ȅįȘȖȓĮ�ǼǼ (RED, ȠįȘȖȓĮ ıİ�șȑȝĮĲĮ�
ȡĮįȚȠİȟȠʌȜȚıȝȠȪ) 2014/53/ǼǼ 
LVA: $WELOVWƯEDV�GHNODUƗFLMD VDVNDƼƗ�DU�(6�GLUHNWƯYX��5('��5DGLRLHNƗUWX ĚŝƌĞŬƚţǀĂͿ�ϮϬϭϰͬϱϯͬ�^ 

PL��'HNODUDFMD�]JRGQRĞFL ZHGáXJ�'\UHNW\Z\�8(��5('��G\UHNW\ZD�UDGLRZD� 2014/53/UE  
PT: Declaração de conformidade de acordo com a diretiva da UE (RED, diretiva de rádio) 
2014/53/UE 
RO: 'HFODUDĠLH�GH�FRQIRUPLWDWH conform Directivei UE (RED, directiva radio) 2014/53/UE 
SK: 9\KOiVHQLH�R�]KRGH SRGĐD�VPHUQLFH�(Ò��5('��UiGLRYi�VPHUQLFD����������(Ò 

SI: ,]MDYD�R�VNODGQRVWL�v skladu z direktivo EU (RED, direktiva o radijskih zvezah) 2014/53/ EU 
HR: ,]MDYD�R�VXNODGQRVWL�u skladu s Direktivom EU (Direktiva za radijsku opremu RED) 
2014/53/EU 
IT: 'LFKLDUD]LRQH�GL�&RQIRUPLWj UE in accordo con la Direttiva 2014/53/UE (RED) 
LT: AtitikWLHV�GHNODUDFLMD�SDJDO�(6�'LUHNW\Yą��5('��UDGLMR�GLUHNW\YD����������(6 

 
DE: Hersteller:   
EN: Manufacture: 
NLD: Fabrikant: 
FR: Fabricant: 
ES: Fabricante 
GR: ȀĮĲĮıțİȣĮıĲȒȢ: 
LVA: 5DåRWƗMV: 
PL: Producent: 
PT: Fabricante: 
RO: 3URGXFăWRU� 
SK: Výrobca: 
SI: 3URL]YDMDOHF� 
HR: 3URL]YRÿDþ: 
IT: Produttore: 
LT: *DPLQWRMDV� 

Fuba Automotive Electronics GmbH 
Tec Center 

������%DG�6DO]GHWIXUWK�- *HUPDQ\ 
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DE: Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller. 
EN: The manufacture is responsible for this declaration.  
NLD: De fabrikant is volledig verantwoorderlijk voor deze verklaring. 
FR: Le Fabricant encourt l’entière responsabilité pour l’établissement de la déclaration de conformité 
présente. 
ES: El fabricante es responsable de esta declaración. 
GR: ȅ�țĮĲĮıțİȣĮıĲȒȢ�ĳȑȡİȚ�ĲȘȞ ʌȜȒȡȘ İȣșȪȞȘ�ȖȚĮ�ĲȘȞ�ȑțįȠıȘ�ĲȘȢ�ʌĮȡȠȪıĮȢ įȒȜȦıȘȢ. 
LVA: 5DåRWƗMV�LU�SLOQƯEƗ�DWELOGƯJV�SDU�ãƯV�DWELOVWƯEDV�GHNODUƗFLMDV�L]VQLHJãDQX� 
PL: &DáNRZLWą�RGSRZLHG]LDOQRĞü�]D�Z\VWDZLHQLH�QLQLHMV]HM�GHNODUDFML�]JRGQRĞFL�SRQRVL�SURGXFHQW� 
PT: O fabricante é o único responsável pela emissão desta declaração de conformidade. 
RO: 3URGXFăWRUXO�HVWH�VLQJXUXO�UHVSRQVDELO�SHQWUX�HPLWHUHD�DFHVWHL�GHFODUD܊LL�GH�FRQIRUPLWDWH� 
SK: 9êOXþQ~�]RGSRYHGQRVĢ�]D�Y\VWDYHQLH�WRKWR�Y\KOiVHQLD�R�]KRGH�QHVLH�YêUREFD. 
SI: =D�L]GDMR�WH�L]MDYH�R�VNODGQRVWL�MH�RGJRYRUHQ�L]NOMXþQR�SURL]YDMDOHF� 
HR: 3RWSXQX�RGJRYRUQRVW�]D��RYX�L]MDYX�VQRVL�SURL]YRÿDþ� 
IT: Il produttore è pienamente responsabile per il rilascio della presente dichiarazione di conformità. 
LT: 9LVą�DWVDNRP\EĊ�Xå�ãLRV�DWLWLNWLHV�GHNODUDFLMRV�SDWHLNLPą�QHãD�JDPLQWRMDV. 

 
 
DE: Gegenstand der Erklärung Modellnummer/  
EN: Matter of Declaration: Model Number 
NLD: Voorwerp van de verklaring: W\SH�QU 
FR: /¶REMHW�GH�OD�Déclaration: numéro du modèle 
ES: Asunto de la declaración: Número de modelo 
GR: ǹȞĲȚțİȓȝİȞȠ ĲȘȢ įȒȜȦıȘȢ: ĮȡȚșȝȩȢ ȝȠȞĲȑȜȠȣ 
LVA: 'HNODUƗFLMDV�SULHNãPHWV� PRGHƺD�QXPXUV 
PL��3U]HGPLRW�GHNODUDFML� numer modelu 
PT: 2EMHWR�GD�GHFODUDomR� número do modelo 
RO: 2ELHFWXO�GHFODUD܊LHL� QXPăUXO�PRGHOXOXL 
SK: Predmet vyhlásenia: þtVOR�PRGHOX 
SI: 3UHGPHW�L]MDYH� ãWHYLOND�PRGHOD 
HR: 3UHGPHW�GHNODUDFLMH� broj modela 
IT: 2JJHWWR�GHOOD�GLFKLDUD]LRQH� numero del modello 
LT: 'HNODUDFLMRV�GDO\NDV� modelio numeris 

83A035225D  ANT-ASM,AU-Yϯ͕&D-DA-RDW 
 

DE: Die Firma Fuba Automotive Electronics GmbH erklärt, dass der oben beschriebene Gegenstand 
sowie die in der folgenden Liste aufgeführten Erzeugnisse in seiner Konzeption und Bauart, sowie in 
der von uns in Verkehr gebrachten Ausführung den grundlegenden Harmonisierungsvorschriften der 
EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Bei einer mit uns nicht abgestimmten Änderung des Gerätes 
verliert diese Erklärung ihre Gültigkeit. 
EN: 7KH�)XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�KHUHE\�FRQILUP��WKDW�WKH�GHVLJQDWHG�SURGXFWV�RQ�top and 
in the list below complies with the directive 214/53/EU of the European Union. The product lose this 
FRQIRUPLW\�LQ�FDVH�RI�PRGLILFDWLRQ� 
NLD: Fuba Automotive Electronics GmbH verklaart, dat het boven beschreven product, zoals de 
voorwerpen genoemd in de onderstaande lijst en de op de markt gebrachte uitvoering voldoen in hun 
concept en bouw aan de eisen van de 2014/53/EU besluit. Wijzigingen van het product zonder onze 
voorafgaande toestemming resulteren in het verlies van de geldigheid van de verklaring.  
FR: L’entreprise Fuba Automotive Electronics GmbH déclare que l’objet décrit ci-dessus ainsi que les 
produits énumérés sur la liste ci-dessous remplissent les normes harmonisées de la directive 
2014/53/UE dans le cadre de la conception et et dX�W\SH�GH�OD�FRQVWUXFWLRQ�DLQVL�TXH�GH�OD�YHUVLRQ�TXH�
nous avons mis dans le commerce. En cas de modifications non convenues avec nous la déclaration 
présente perd la validité. 
ES : Fuba Automotive Electronics GmbH confirma por la presente que los productos designados en la 
SDUWH�VXSHULRU�\�HQ�OD�OLVWD�GH�DEDMR�FXPSOHQ�FRQ�OD�GLUHFWLYD��������8(�GH�OD�8QLyQ�(XURSHD��(O�
producto pierde esta conformidad en caso de modificación. 
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GR: Ǿ İĲĮȚȡİȓĮ Fuba Automotive Electronics GmbH įȘȜȫȞİȚ ȩĲȚ ĲȠ ʌĮȡĮʌȐȞȦ ʌİȡȚȖȡĮĳȩȝİȞȠ 
ĮȞĲȚțİȓȝİȞȠ țĮșȫȢ țĮȚ ĲĮ ʌȡȠȧȩȞĲĮ ʌȠȣ ĮȞĮĳȑȡȠȞĲĮȚ ıĲȘȞ ʌĮȡĮțȐĲȦ ȜȓıĲĮ ıȣȝȝȠȡĳȫȞȠȞĲĮȚ ȦȢ�ʌȡȠȢ�
ĲȠȞ�ıȤİįȚĮıȝȩ�țĮȚ�ĲȠȞ�ĲȪʌȠ�ĲȘȢ țĮĲĮıțİȣȒȢ țĮșȫȢ țĮȚ ĲȘȞ ȑțįȠıȘ ʌȠȣ İȚıȐȖĮȝİ�ıĲȘȞ�țȣțȜȠĳȠȡȓĮ� ȝİ�
ĲĮ�ȕĮıȚțȐ�İȞĮȡȝȠȞȚıȝȑȞĮ�ʌȡȩĲȣʌĮ�ĲȘȢ�ȠįȘȖȓĮȢ�ĲȘȢ�ǼǼ 2014/53/ǼǼ. Ȉİ ʌİȡȓʌĲȦıȘ ĮȜȜĮȖȫȞ ĲȘȢ�
ıȣıțİȣȒȢ�ȖȚĮ ĲȚȢ ȠʌȠȓİȢ įİȞ įȫıĮȝİ�ıȣȖțĮĲȐșİıȘ Ș�ʌĮȡȠȪıĮ�įȒȜȦıȘ�ȤȐȞİȚ�ĲȘȞ�ȚıȤȪ�ĲȘȢ. 
LVA: Firma )XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�]LƼR��ND�DXJVWƗN�DSUDNVWƯWDLV�SURGXNWV�XQ�]HPƗN�
VDUDNVWƗ�PLQƝWLH�L]VWUƗGƗMXPL���DWELOVW�(LURSDV�6DYLHQƯEDV�'LUHNWƯYDV�����������(6�VDVNDƼRWDMLHP�
VWDQGDUWLHP��$U�PXPV�QHVDVNDƼRWX�SURGXNWD�L]PDLƼX�L]GDUƯãDQDV�JDGƯMXPƗ��ãƯ�GHNODUƗFLMD�]DXGƝ�VDYX�
GHUƯJXPX� 
PL: Firma )XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�RĞZLDGF]D��ĪH�RSLVDQ\�SRZ\ĪHM�SU]HGPLRW�RUD]�Z\URE\�
Z\PLHQLRQH�QD�SRQLĪV]HM�OLĞFLH�VSHáQLDMą w zakresie koncepcji i rodzaju konstrukcji��D�WDNĪH�
wprowadzonej przez nas do obrotu wersji SRGVWDZRZH�QRUP\�]KDUPRQL]RZDQH�G\UHNW\Z\�8(�
2014/53/UE. W razie QLHX]JRGQLRQ\FK ]�QDPL�]PLDQ�XU]ąG]HQLD�QLQLHMV]D�GHNODUDFMD�WUDFL�ZDĪQRĞü� 
PT: A Fuba Automotive Electronics GmbH declara que o objeto e os produtos acima descritos, listados 
na lista abaixo, cumprem, em termos do conceito e tipo de construção, bem como a versão que 
introduzimos no mercado, com as normas básicas harmonizadas da Diretiva 2014/53/EU da UE. No 
caso de dispositivos alterados sem o nosso consentimento, esta declaração perde sua validade. 
RO: &RPSDQLD�)XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�GHFODUă�Fă�RELHFWXO�GHVFULV�PDL�VXV܈��L�SURGXVHOH�
LQFOXVH�vQ�OLVWD�GH�PDL�MRV�FRUHVSXQG�FRQFHSWXOXL܈�L�WLSXOXL�GH�FRQVWUXF܊LH��SUHFXP܈�L�YHUVLXQLL�GH�ED]ă�
LQWURGXVH�SH�SLD܊ă�FRQIRUP�GLUHFWLYHL�DUPRQL]DWH�8(���������8(��ÌQ�FD]XO�PRGLILFăULORU�FDUH�QX�DX�IRVW�
consultate cu noi, acHDVWă�GHFODUDĠLH�v܈L�SLHUGH�YDODELOLWDWHD� 
SK: Firma Fuba Automotive Electronics GmbH Y\KODVXMH, åH�Y\ããLH�RStVDQê�SUHGPHW DM�YêUREN\ 
XYHGHQp�Y�QLåãLH�XYHGHQRP�]R]QDPH�VSËĖDM~�Y�UR]VDKX�NRQFHSFLH�D�GUXKX�NRQãWUXNFLH��D�WLHå�YR�YHU]LL�
XYHGHQHM�QDPL�QD�WUK��]iNODGQp�KDUPRQL]RYDQp�QRUP\�VPHUQLFH�(Ò�2014/53/(Ò��9�SUtSDGH�]PLHQ�
]DULDGHQLD��NWRUp�QHEXG~�V�QDPL�GRKRGQXWp��WRWR�Y\KOiVHQLH�VWUiFD SODWQRVĢ� 
SI: Podjetje Fuba Automotive Electronics GmbH izjavlja, da so zgoraj opisani predmet in proizvodi, 
navedeni v spodnjem seznamu, skladni z direktivo �ǀƌŽƉƐŬĞ�ƵŶŝũĞ�2014/53/ EU. V primeru samovoljnih 
sprememb, ta izjava izgubi veljavnost. 
HR: Tvrtka Fuba Automotive Electronics GmbH izjavljuje da gore navedeni predmet te proizvodi 
navedeni na donjem popisu zadovoljavaju, u opsegu koncepta i vrste konstrukcije, kao i u osnovnoj 
verziji koju stavljaju u promet, harmonizirane norme direktive EU 201�����(8��8�VOXþDMX�PRGLILNDFLMH�
XUHÿDMD�]D�NRMX�QLVPR�GDOL�VXJODVQRVW��RYD�L]MDYD�SUHVWDMH�ELWL�YDåHüD� 
IT: L’Azienda Fuba Automotive Electronics GmbH dichiara che l’oggetto sopra descritto e i prodotti 
sotto elencati adempiono per quanto riguarda la concezione e il tipo di costruzione, nonché la versione 
da noi introdotta in circolazione alle norme armonizzate della direttiva UE 2014/53/UE. Qualora 
vengano apportate modifiche all’apparecchio non accordate con noi la presente dichiarazione perde la 
sua validità 
LT: Firma )XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�SDUHLãNLD��NDG�DXNãþLDX�DSUDã\WDV�GDLNWDV�LU�åHPLDX�
SDWHLNWDPH�VąUDãH�LãYDUGLQWL�JDPLQLDL��DWLWLQND�SDJULQGLQHV�2014/53/(6 GLUHNW\YRV�KDUPRQL]XRWDV�
QRUPDV�LGơMRV�LU�NRQVWUXNFLMRV��R�WDLS�SDW�PǌVǐ�ƳYHVWRV�Ƴ�DS\YDUWą�YHUVLMRV�DWåYLOJLX��1HVXGHULQWǐ�VX�
PXPLV�ƳUHQJLQLR�SDNHLWLPǐ�DWYHMX�ãL�GHNODUDFLMD�QXVWRMD�JDOLRWL� 
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DE:Modellnummer  
EN:  Model Number 
NLD: 7\SH�QXPPHU 

FR: Numéro du modèle 
GR: ǹȡȚșȝȩȢ�ȝȠȞĲȑȜȠȣ 
LVA: 0RGHƺD�QXPXUV 
PL: Numer modelu 

PT: Número do modelo 
RO: 1XPăU�PRGHO 
6.� ýtVOR�PRGHOX 
6,� Številka modela 

HR: Broj modela 
IT: Numero del modello 

LT: Modelio numeris 

DE: Bezeichnung  
EN:Description  

NLD: Beschrijving 
FR: Marquage 
GR: ȈȒȝĮȞıȘ 

LVA: $S]ƯPƝMXPV 
PL: Oznaczenie 
PT: Descrição 
RO: Marcarea 
6.� 2]QDþHQLH 
6,� Oznaka 
HR: Oznaka 

IT: Descrizione 
LT: 3DåHQNOLQLPDV 

ϰ<�ϬϯϱϮϮϱ� ANT-ASM,AU-Q6,DA-RDW 
ϰDϴϬϯϱϮϮϱ� ANT-ASM,AU-Yϴ͕��-NA-RDW 
ϴϯ�ϬϯϱϮϮϱ� ANT-ASM,AU-Yϯ͕&D-DA-RDW 
ϴϮ��Ϭϯϱ�ϮϮϱ�� ANT-ASM,AU-�ϭ͕&D-DA-RDW 
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DE: )�U�GLH�(UNOlUXQJ�GHU�.RQIRUPLWlW�ZXUGHQ�IROJHQGH�WHFKQLVFKH�6SH]LILNDWLRQHQ�XQG�1RUPHQ�
adaptiert: 
EN: The declaration is based on following specifications and standards 
NLD: De verklaring voldoet aan de volgende technische specificaties en normen: 
FR: La déclaration de conformité s’appuie sur les spécifications techniques et les normes suivantes: 
ES: /D�GHFODUDFLyQ�VH�EDVD�HQ�ODV�VLJXLHQWHV�HVSHFLILFDFLRQHV�\�QRUPDV 
GR: Ǿ�įȒȜȦıȘ�ʌȚıĲȩĲȘĲĮȢ�ȕĮıȓȗİĲĮȚ�ıĲȚȢ�ĮțȩȜȠȣșİȢ�ĲİȤȞȚțȑȢ�ʌȡȠįȚĮȖȡĮĳȑȢ�țĮȚ�ʌȡȩĲȣʌĮ� 
LVA: âƯ�DWELOVWƯEDV�GHNODUƗFLMD�EDOVWƗV�X]�VHNRMRãƗP�WHKQLVNDMƗP�VSHFLILNƗFLMƗP�XQ�QRUPƗP� 
PL: 'HNODUDFMD�]JRGQRĞFL�RSLHUD�VLĊ�QD�QDVWĊSXMąF\FK�VSHF\ILNDFMDFK�WHFKQLF]Q\FK�L�QRUPDFK� 
PT: A declaração de conformidade é baseada nas seguintes especificações e padrões técnicos: 
RO: 'HFODUD܊LD�GH�FRQIRUPLWDWH�VH�ED]HD]ă�SH�XUPăWRDUHOH�VSHFLILFD܊LL܈�L�VWDQGDUGH�WHKQLFH� 
SK: 9\KOiVHQLH�R�]KRGH�MH�]DORåHQp�QD�QDVOHGXM~FLFK�WHFKQLFNêFK�ãSHFLILNiFLach a normách 
SI: Izjava temelji na naslednjih specifikacijah in standardih 
HR: ,]MDYD�R�VXNODGQRVWL�WHPHOML�VH�QD�VOMHGHüLP�WHKQLþNLP�VSHFLILNDFLMDPD�L�QRUPDPD� 
IT: La Dichiarazione di conformità si basa sulle seguenti specifiche tecniche e norme: 
LT: $WLWLNWLHV�GHNODUDFLMD�UHPLDVL�ãLRPLV�WHFKQLQơPLV�VSHFLILNDFLMRPLV�LU�QRUPRPLV� 
 
 

$UWLFOH����D�HOHFWULFDO�VDIHW\�DQG�KHDOWK�V 
EN 62368-1 (2016-05) 

 
$UWLFOH����E��HOHFWURPDJQHWLF�FRPSDWLELOLW\ 

EN 301489-1 V2.2.0 (2017-03) 
 

Article 3.2 
(76,�(6���������9�����������-01)  

 
 

 
 
Notified Body 

&6$�*URXS�%D\HUQ�*PE+ 
Ohmstraße 1-4 

������6WUD�NLUFKHQ 
EU Kennnummer:1948 

 
DE: 'LH�REHQ�JHQDQQWH�QRWLIL]LHUWH�6WHOOH�KDW�IROJHQGH�(8-Baumusterprüfbescheinigung ausgestellt: 
EN: This above-named QRWLILHG�ERG\�KDV�LVVXHG�WKH�(8�W\SH-examination certificate:  
NLD: 'H�ERYHQ�JHQRHPGH�DDQJHPHOGH�LQVWDQWLH�KHHIW�GH�YROJHQGH�(8�W\SH�EHRRUGHOLQJ�DIJHJHYHQ� 
FR: L’unité notifée indiquée ci-GHVVXV�D�GpOLYUp�O¶DWWHVWDWLRQ�GH�O¶H[DPHQ�GH�W\SH�8(�VXLYDQWH�� 
ES: Este organismo notificado antes mencionado ha expedido el certificado de examen de tipo de la UE: 
GR: ȅ�ʌȡȠĮȞĮĳİȡȩȝİȞȠȢ�țȠȚȞȠʌȠȚȘȝȑȞȠȢ�ȠȡȖĮȞȚıȝȩȢ�İȟȑįȦıİ�ĲȠ�ĮțȩȜȠȣșȠ�ʌȚıĲȠʌȠȚȘĲȚțȩ�İȟȑĲĮıȘȢ�ĲȪʌȠȣ�ǼǼ� 
LVA: âƯ�DXJVWƗN�PLQƝWƗ�SD]LƼRWƗ�LQVWLWǌFLMD�LU�L]VQLHJXVL�(6�WLSD�SƗUEDXGHV�VHUWLILNƗWX� 
PL: :\PLHQLRQD�SRZ\ĪHM�MHGQRVWND�QRW\ILNRZDQD�Z\VWDZLáD�QDVWĊSXMąFH�ĞZLDGHFWZR�EDGDQLD�W\SX�8(� 
PT: O organismo notificado acima referido emitiu o seguinte certificado de exame UE de tipo: 
RO: 2UJDQLVPXO�QRWLILFDW�PHQ܊LRQDW�PDL�VXV�D�HOLEHUDW�XUPăWRUXO�FHUWLILFDW�8(�GH�H[DPLQDUH�GH�WLS� 
SK: 9\ããLH�XYHGHQi�QRWLILNRYDQi�RVRED�Y\VWDYLOD�QDVOHGXM~FL�FHUWLILNiW�VN~ãN\�W\SX�(Ò� 
SI: 7D�]JRUDM�QDYHGHQL�SULJODãHQL�RUJDQ�MH�L]GDO�(8�FHUWLILNDW�R�SUHJOHGX�WLSD 
HR: 'ROMH�QDYHGHQR�SULMDYOMHQR�WLMHOR�L]GDOR�MH�VOMHGHüX�SRWYUGX�R�LVSLWLYDQMX�WLSD�(8� 
IT: L’organismo notificato sopra menzionato ha rilasciato il seguente certificato di esame UE del tipo: 
LT: $XNãþLDX�PLQLPD�QRWLILNXRWRML��ƳVWDLJD�LãUDãơ�ãƳ�(6�WLSR�W\ULPR�SDå\PơMLPą� 
 
 

ZS 17 07 50199 002 
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DE: Ort und Datum  
EN: Place and Date   
NLD: Plaats en datum 
FR: Ville, date 
ES: OXJDU�\�IHFKD 
GR: ȉȩʌȠȢ, ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮ 
LVA: Vieta un datums 
PL: 0LHMVFRZRĞü��GDWD 
PT: Local e data 
RO: Localitatea, data 
SK: Miesto, dátum 
SI: Kraj, datum 
HR: Mjesto, datum 
IT: Luogo e data 
LT: 9LHWRYơ��GDWD 

 
 
 
 
 
6WUDVVNLUFKHQ����.07.17 

DE: Funktion 
EN: Function 
NLD: Functie 
FR: Fonction 
ES: función 
GR: ǿįȚȩĲȘĲĮ 
LVA: Funkcija 
PL: Funkcja 
PT: Função 
RO: )XQF܊LD 
SK: Funkcia 
SI: Funkcija 
HR: Funkcija 
IT: Funzione 
LT: Funkcija 

 
 
 
 
 
Jürgen Pessinger 
'HSXW\�/HDGHU�RI�WKH�1RWLILHG�%RG\ 

 
DE: Ort und Datum  
EN: Place and Date 
NLD: Plaats en datum 
FR: Ville, date 
ES: lugar \�IHFKD 
GR: ȉȩʌȠȢ, ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮ 
LVA: Vieta un datums 
PL: 0LHMVFRZRĞü��GDWD 
PT: Local e data 
RO: Localitatea, data 
SK: Miesto, dátum 
SI: Kraj, datum 
HR: Mjesto, datum 
IT: Luogo e data 
LT: 9LHWRYơ��GDWD 

%DG�6DO]GHWIXUWK��26.08.19 

DE: Unterschrift, Name, Funktion 
EN: 6LJQ��1DPH��)XQFWLRQ� 
NLD: Handtekening, naam, functie 
FR: 6LJQDWXUH��QRP��function 
ES: Firma, nombre, función 
GR: ȊʌȠȖȡĮĳȒ��İʌȫȞȣȝȠ��ȚįȚȩĲȘĲĮ 
LVA: 3DUDNVWV��X]YƗUGV��IXQNFLMD 
PL: Podpis, nazwisko, funkcja 
PT: Assinatura, nome e função 
RO: 6HPQăWXUă��QXPH��IXQFĠLH 
SK: Podpis, priezvisko, funkcia 
SI: Podpis, priimek, funkcija 
HR: Potpis, prezime, funkcija 
IT: Firma, cognome, funzione 
LT: 3DUDãDV��SDYDUGơ��IXQNFLMD 

 
 
 
 
 
i.V. Christian Heuer 
3URGXFW�6WUDWHJ\�'LUHFWRU� 
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DE: EG-Konformitätserklärung gemäß EU-Richtlinie (RED, Funkgeräte) 2014/53/EU 
EN: Declaration of Conformity in accordance with directive 2014/53/EU 

NLD: Conformiteitsverklaring volgens EU Besluit (RED, besluit radioapparaten) 2014/53/EU 

FR: Déclaration de conformité selon la Directive 2014/53/UE 
ES: Declaración UE de Conformidad de acuerdo con la directiva RED 2014/53/EU 

GR: ǻȒȜȦıȘ ʌȚıĲȩĲȘĲĮȢ ıȪȝĳȦȞĮ�ȝİ�ĲȘȞ�ȅįȘȖȓĮ�ǼǼ (RED, ȠįȘȖȓĮ ıİ�șȑȝĮĲĮ�
ȡĮįȚȠİȟȠʌȜȚıȝȠȪ) 2014/53/ǼǼ 
LVA: $WELOVWƯEDV�GHNODUƗFLMD VDVNDƼƗ�DU�(6�GLUHNWƯYX��5('��5DGLRLHNƗUWX ĚŝƌĞŬƚţǀĂͿ�ϮϬϭϰͬϱϯͬ�^ 

PL��'HNODUDFMD�]JRGQRĞFL ZHGáXJ�'\UHNW\Z\�8(��5('��G\UHNW\ZD�UDGLRZD� 2014/53/UE  
PT: Declaração de conformidade de acordo com a diretiva da UE (RED, diretiva de rádio) 
2014/53/UE 
RO: 'HFODUDĠLH�GH�FRQIRUPLWDWH conform Directivei UE (RED, directiva radio) 2014/53/UE 
SK: 9\KOiVHQLH�R�]KRGH SRGĐD�VPHUQLFH�(Ò��5('��UiGLRYi�VPHUQLFD����������(Ò 

SI: ,]MDYD�R�VNODGQRVWL�v skladu z direktivo EU (RED, direktiva o radijskih zvezah) 2014/53/ EU 
HR: ,]MDYD�R�VXNODGQRVWL�u skladu s Direktivom EU (Direktiva za radijsku opremu RED) 
2014/53/EU 
IT: 'LFKLDUD]LRQH�GL�&RQIRUPLWj UE in accordo con la Direttiva 2014/53/UE (RED) 
LT: AtitikWLHV�GHNODUDFLMD�SDJDO�(6�'LUHNW\Yą��5('��UDGLMR�GLUHNW\YD����������(6 

 
DE: Hersteller:   
EN: Manufacture: 
NLD: Fabrikant: 
FR: Fabricant: 
ES: Fabricante 
GR: ȀĮĲĮıțİȣĮıĲȒȢ: 
LVA: 5DåRWƗMV: 
PL: Producent: 
PT: Fabricante: 
RO: 3URGXFăWRU� 
SK: Výrobca: 
SI: 3URL]YDMDOHF� 
HR: 3URL]YRÿDþ: 
IT: Produttore: 
LT: *DPLQWRMDV� 

Fuba Automotive Electronics GmbH 
Tec Center 

������%DG�6DO]GHWIXUWK�- *HUPDQ\ 
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DE: Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller. 
EN: The manufacture is responsible for this declaration.  
NLD: De fabrikant is volledig verantwoorderlijk voor deze verklaring. 
FR: Le Fabricant encourt l’entière responsabilité pour l’établissement de la déclaration de conformité 
présente. 
ES: El fabricante es responsable de esta declaración. 
GR: ȅ�țĮĲĮıțİȣĮıĲȒȢ�ĳȑȡİȚ�ĲȘȞ ʌȜȒȡȘ İȣșȪȞȘ�ȖȚĮ�ĲȘȞ�ȑțįȠıȘ�ĲȘȢ�ʌĮȡȠȪıĮȢ įȒȜȦıȘȢ. 
LVA: 5DåRWƗMV�LU�SLOQƯEƗ�DWELOGƯJV�SDU�ãƯV�DWELOVWƯEDV�GHNODUƗFLMDV�L]VQLHJãDQX� 
PL: &DáNRZLWą�RGSRZLHG]LDOQRĞü�]D�Z\VWDZLHQLH�QLQLHMV]HM�GHNODUDFML�]JRGQRĞFL�SRQRVL�SURGXFHQW� 
PT: O fabricante é o único responsável pela emissão desta declaração de conformidade. 
RO: 3URGXFăWRUXO�HVWH�VLQJXUXO�UHVSRQVDELO�SHQWUX�HPLWHUHD�DFHVWHL�GHFODUD܊LL�GH�FRQIRUPLWDWH� 
SK: 9êOXþQ~�]RGSRYHGQRVĢ�]D�Y\VWDYHQLH�WRKWR�Y\KOiVHQLD�R�]KRGH�QHVLH�YêUREFD. 
SI: =D�L]GDMR�WH�L]MDYH�R�VNODGQRVWL�MH�RGJRYRUHQ�L]NOMXþQR�SURL]YDMDOHF� 
HR: 3RWSXQX�RGJRYRUQRVW�]D��RYX�L]MDYX�VQRVL�SURL]YRÿDþ� 
IT: Il produttore è pienamente responsabile per il rilascio della presente dichiarazione di conformità. 
LT: 9LVą�DWVDNRP\EĊ�Xå�ãLRV�DWLWLNWLHV�GHNODUDFLMRV�SDWHLNLPą�QHãD�JDPLQWRMDV. 

 
 
DE: Gegenstand der Erklärung Modellnummer/  
EN: Matter of Declaration: Model Number 
NLD: Voorwerp van de verklaring: W\SH�QU 
FR: /¶REMHW�GH�OD�Déclaration: numéro du modèle 
ES: Asunto de la declaración: Número de modelo 
GR: ǹȞĲȚțİȓȝİȞȠ ĲȘȢ įȒȜȦıȘȢ: ĮȡȚșȝȩȢ ȝȠȞĲȑȜȠȣ 
LVA: 'HNODUƗFLMDV�SULHNãPHWV� PRGHƺD�QXPXUV 
PL��3U]HGPLRW�GHNODUDFML� numer modelu 
PT: 2EMHWR�GD�GHFODUDomR� número do modelo 
RO: 2ELHFWXO�GHFODUD܊LHL� QXPăUXO�PRGHOXOXL 
SK: Predmet vyhlásenia: þtVOR�PRGHOX 
SI: 3UHGPHW�L]MDYH� ãWHYLOND�PRGHOD 
HR: 3UHGPHW�GHNODUDFLMH� broj modela 
IT: 2JJHWWR�GHOOD�GLFKLDUD]LRQH� numero del modello 
LT: 'HNODUDFLMRV�GDO\NDV� modelio numeris 

4M8 035 225 N                             ANT-$60�$8-Q8,AM-FM-AG-TV-DA-RDW 
DE: Die Firma Fuba Automotive Electronics GmbH erklärt, dass der oben beschriebene Gegenstand 
sowie die in der folgenden Liste aufgeführten Erzeugnisse in seiner Konzeption und Bauart, sowie in 
der von uns in Verkehr gebrachten Ausführung den grundlegenden Harmonisierungsvorschriften der 
EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Bei einer mit uns nicht abgestimmten Änderung des Gerätes 
verliert diese Erklärung ihre Gültigkeit. 
EN: 7KH�)XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�KHUHE\�FRQILUP��WKDW�WKH�GHVLJQDWHG�SURGXFWV�RQ�top and 
in the list below complies with the directive 214/53/EU of the European Union. The product lose this 
FRQIRUPLW\�LQ�FDVH�RI�PRGLILFDWLRQ� 
NLD: Fuba Automotive Electronics GmbH verklaart, dat het boven beschreven product, zoals de 
voorwerpen genoemd in de onderstaande lijst en de op de markt gebrachte uitvoering voldoen in hun 
concept en bouw aan de eisen van de 2014/53/EU besluit. Wijzigingen van het product zonder onze 
voorafgaande toestemming resulteren in het verlies van de geldigheid van de verklaring.  
FR: L’entreprise Fuba Automotive Electronics GmbH déclare que l’objet décrit ci-dessus ainsi que les 
produits énumérés sur la liste ci-dessous remplissent les normes harmonisées de la directive 
2014/53/UE dans le cadre de la conception et et dX�W\SH�GH�OD�FRQVWUXFWLRQ�DLQVL�TXH�GH�OD�YHUVLRQ�TXH�
nous avons mis dans le commerce. En cas de modifications non convenues avec nous la déclaration 
présente perd la validité. 
ES : Fuba Automotive Electronics GmbH confirma por la presente que los productos designados en la 
SDUWH�VXSHULRU�\�HQ�OD�OLVWD�GH�DEDMR�FXPSOHQ�FRQ�OD�GLUHFWLYD��������8(�GH�OD�8QLyQ�(XURSHD��(O�
producto pierde esta conformidad en caso de modificación. 
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GR: Ǿ İĲĮȚȡİȓĮ Fuba Automotive Electronics GmbH įȘȜȫȞİȚ ȩĲȚ ĲȠ ʌĮȡĮʌȐȞȦ ʌİȡȚȖȡĮĳȩȝİȞȠ 
ĮȞĲȚțİȓȝİȞȠ țĮșȫȢ țĮȚ ĲĮ ʌȡȠȧȩȞĲĮ ʌȠȣ ĮȞĮĳȑȡȠȞĲĮȚ ıĲȘȞ ʌĮȡĮțȐĲȦ ȜȓıĲĮ ıȣȝȝȠȡĳȫȞȠȞĲĮȚ ȦȢ�ʌȡȠȢ�
ĲȠȞ�ıȤİįȚĮıȝȩ�țĮȚ�ĲȠȞ�ĲȪʌȠ�ĲȘȢ țĮĲĮıțİȣȒȢ țĮșȫȢ țĮȚ ĲȘȞ ȑțįȠıȘ ʌȠȣ İȚıȐȖĮȝİ�ıĲȘȞ�țȣțȜȠĳȠȡȓĮ� ȝİ�
ĲĮ�ȕĮıȚțȐ�İȞĮȡȝȠȞȚıȝȑȞĮ�ʌȡȩĲȣʌĮ�ĲȘȢ�ȠįȘȖȓĮȢ�ĲȘȢ�ǼǼ 2014/53/ǼǼ. Ȉİ ʌİȡȓʌĲȦıȘ ĮȜȜĮȖȫȞ ĲȘȢ�
ıȣıțİȣȒȢ�ȖȚĮ ĲȚȢ ȠʌȠȓİȢ įİȞ įȫıĮȝİ�ıȣȖțĮĲȐșİıȘ Ș�ʌĮȡȠȪıĮ�įȒȜȦıȘ�ȤȐȞİȚ�ĲȘȞ�ȚıȤȪ�ĲȘȢ. 
LVA: Firma )XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�]LƼR��ND�DXJVWƗN�DSUDNVWƯWDLV�SURGXNWV�XQ�]HPƗN�
VDUDNVWƗ�PLQƝWLH�L]VWUƗGƗMXPL���DWELOVW�(LURSDV�6DYLHQƯEDV�'LUHNWƯYDV�����������(6�VDVNDƼRWDMLHP�
VWDQGDUWLHP��$U�PXPV�QHVDVNDƼRWX�SURGXNWD�L]PDLƼX�L]GDUƯãDQDV�JDGƯMXPƗ��ãƯ�GHNODUƗFLMD�]DXGƝ�VDYX�
GHUƯJXPX� 
PL: Firma )XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�RĞZLDGF]D��ĪH�RSLVDQ\�SRZ\ĪHM�SU]HGPLRW�RUD]�Z\URE\�
Z\PLHQLRQH�QD�SRQLĪV]HM�OLĞFLH�VSHáQLDMą w zakresie koncepcji i rodzaju konstrukcji��D�WDNĪH�
wprowadzonej przez nas do obrotu wersji SRGVWDZRZH�QRUP\�]KDUPRQL]RZDQH�G\UHNW\Z\�8(�
2014/53/UE. W razie QLHX]JRGQLRQ\FK ]�QDPL�]PLDQ�XU]ąG]HQLD�QLQLHMV]D�GHNODUDFMD�WUDFL�ZDĪQRĞü� 
PT: A Fuba Automotive Electronics GmbH declara que o objeto e os produtos acima descritos, listados 
na lista abaixo, cumprem, em termos do conceito e tipo de construção, bem como a versão que 
introduzimos no mercado, com as normas básicas harmonizadas da Diretiva 2014/53/EU da UE. No 
caso de dispositivos alterados sem o nosso consentimento, esta declaração perde sua validade. 
RO: &RPSDQLD�)XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�GHFODUă�Fă�RELHFWXO�GHVFULV�PDL�VXV܈��L�SURGXVHOH�
LQFOXVH�vQ�OLVWD�GH�PDL�MRV�FRUHVSXQG�FRQFHSWXOXL܈�L�WLSXOXL�GH�FRQVWUXF܊LH��SUHFXP܈�L�YHUVLXQLL�GH�ED]ă�
LQWURGXVH�SH�SLD܊ă�FRQIRUP�GLUHFWLYHL�DUPRQL]DWH�8(���������8(��ÌQ�FD]XO�PRGLILFăULORU�FDUH�QX�DX�IRVW�
consultate cu noi, acHDVWă�GHFODUDĠLH�v܈L�SLHUGH�YDODELOLWDWHD� 
SK: Firma Fuba Automotive Electronics GmbH Y\KODVXMH, åH�Y\ããLH�RStVDQê�SUHGPHW DM�YêUREN\ 
XYHGHQp�Y�QLåãLH�XYHGHQRP�]R]QDPH�VSËĖDM~�Y�UR]VDKX�NRQFHSFLH�D�GUXKX�NRQãWUXNFLH��D�WLHå�YR�YHU]LL�
XYHGHQHM�QDPL�QD�WUK��]iNODGQp�KDUPRQL]RYDQp�QRUP\�VPHUQLFH�(Ò�2014/53/(Ò��9�SUtSDGH�]PLHQ�
]DULDGHQLD��NWRUp�QHEXG~�V�QDPL�GRKRGQXWp��WRWR�Y\KOiVHQLH�VWUiFD SODWQRVĢ� 
SI: Podjetje Fuba Automotive Electronics GmbH izjavlja, da so zgoraj opisani predmet in proizvodi, 
navedeni v spodnjem seznamu, skladni z direktivo �ǀƌŽƉƐŬĞ�ƵŶŝũĞ�2014/53/ EU. V primeru samovoljnih 
sprememb, ta izjava izgubi veljavnost. 
HR: Tvrtka Fuba Automotive Electronics GmbH izjavljuje da gore navedeni predmet te proizvodi 
navedeni na donjem popisu zadovoljavaju, u opsegu koncepta i vrste konstrukcije, kao i u osnovnoj 
verziji koju stavljaju u promet, harmonizirane norme direktive EU 201�����(8��8�VOXþDMX�PRGLILNDFLMH�
XUHÿDMD�]D�NRMX�QLVPR�GDOL�VXJODVQRVW��RYD�L]MDYD�SUHVWDMH�ELWL�YDåHüD� 
IT: L’Azienda Fuba Automotive Electronics GmbH dichiara che l’oggetto sopra descritto e i prodotti 
sotto elencati adempiono per quanto riguarda la concezione e il tipo di costruzione, nonché la versione 
da noi introdotta in circolazione alle norme armonizzate della direttiva UE 2014/53/UE. Qualora 
vengano apportate modifiche all’apparecchio non accordate con noi la presente dichiarazione perde la 
sua validità 
LT: Firma )XED�$XWRPRWLYH�(OHFWURQLFV�*PE+�SDUHLãNLD��NDG�DXNãþLDX�DSUDã\WDV�GDLNWDV�LU�åHPLDX�
SDWHLNWDPH�VąUDãH�LãYDUGLQWL�JDPLQLDL��DWLWLQND�SDJULQGLQHV�2014/53/(6 GLUHNW\YRV�KDUPRQL]XRWDV�
QRUPDV�LGơMRV�LU�NRQVWUXNFLMRV��R�WDLS�SDW�PǌVǐ�ƳYHVWRV�Ƴ�DS\YDUWą�YHUVLMRV�DWåYLOJLX��1HVXGHULQWǐ�VX�
PXPLV�ƳUHQJLQLR�SDNHLWLPǐ�DWYHMX�ãL�GHNODUDFLMD�QXVWRMD�JDOLRWL� 
 

  

  



Seite / Page: ϰ 

 
DE:Modellnummer  
EN:  Model Number 
NLD: 7\SH�QXPPHU 

FR: Numéro du modèle 
(6��Número de modelo 

GR: ǹȡȚșȝȩȢ�ȝȠȞĲȑȜȠȣ 
LVA: 0RGHƺD�QXPXUV 
PL: Numer modelu 

PT: Número do modelo 
RO: 1XPăU�PRGHO 
6.� ýtVOR�PRGHOX 
6,� Številka modela 

HR: Broj modela 
IT: Numero del modello 

LT: Modelio numeris 

DE: Bezeichnung  
EN: Description  

NLD: Beschrijving 
FR: Marquage 
(6��Descripción 
GR: ȈȒȝĮȞıȘ 

LVA: $S]ƯPƝMXPV 
PL: Oznaczenie 
PT: Descrição 
RO: Marcarea 
6.� 2]QDþHQLH 
6,� Oznaka 
HR: Oznaka 

IT: Descrizione 
LT: 3DåHQNOLQLPDV 

ϰDϴ�Ϭϯϱ�ϮϮϱ� /t��Dͬ&Dͺ�'��- NAR/RDW 
ϰDϴ�Ϭϯϱ�ϮϮϱ�� /t�&Dͺ�'��- NAR/RDW 
ϰDϴ�Ϭϯϱ�ϮϮϱ�, /t��Dͬ&Dͺ�'�ͬds�- NAR/RDW 
ϰDϴ�Ϭϯϱ�ϮϮϱ�: /t�&Dͺ�'�ͬds�- NAR/RDW 
ϰDϴ�Ϭϯϱ�ϮϮϱ�> /t�ds�- NAR/RDW 
ϰDϴ�Ϭϯϱ�ϮϮϱ�D /t��Dͬ&Dͬ���Ϯ�- RDW 
ϰDϴ�Ϭϯϱ�ϮϮϱ�E IW �D-&D-�'-ds-DA-RDW 
ϴϮ��Ϭϯϱ�ϮϮϱ� /t��Dͬ&Dͺ�'��- NAR/RDW 
ϴϮ��Ϭϯϱ�ϮϮϱ�� /t�&Dͺ�'��- NAR/RDW 
ϴϯ��Ϭϯϱ�ϮϮϱ� /t��Dͬ&Dͺ�'��- NAR/RDW 
ϴϯ��Ϭϯϱ�ϮϮϱ�� /t�&Dͺ�'��- NAR/RDW 
ϴϯ��Ϭϯϱ�ϮϮϱ�D /t��Dͬ&Dͬ���Ϯ�- RDW 
ϰ<��Ϭϯϱ�ϮϮϱ� /t��Dͬ&Dͺ�'��- NAR/RDW 
ϰ<��Ϭϯϱ�ϮϮϱ�� /t�&Dͺ�'��- NAR/RDW 
ϰ<��Ϭϯϱ�ϮϮϱ�, /t��Dͬ&Dͺ�'�ͬds�- NAR/RDW 
ϰ<��Ϭϯϱ�ϮϮϱ�: /t�&Dͺ�'�ͬds�- NAR/RDW 
ϰ<��Ϭϯϱ�ϮϮϱ�> /t�ds�- NAR/RDW 
ϰ<��Ϭϯϱ�ϮϮϱ�D /t��Dͬ&Dͬ���Ϯ�- RDW 
ϰ<��Ϭϯϱ�ϮϮϱ�E /t��Dͬ&Dͺ�'�ͬdsͬ����- NAR/RDW 
ϴϯ&�Ϭϯϱ�ϮϮϱ� /t��Dͬ&Dͺ�'��- NAR/RDW 
ϴϯ&�Ϭϯϱ�ϮϮϱ�� /t�&Dͺ�'��- NAR/RDW 
ϴϯ&�Ϭϯϱ�ϮϮϱ�D /t��Dͬ&Dͬ���Ϯ�- RDW 
:yϳd��ϭϴ�ϴϰϳ�� �Ed-�^D͕&K-�ϱϭϵ͕�D&D-���͕Z�͕�'� 
:yϳd��ϭϴ�ϴϰϳ�� �Ed-�^D͕&K-�ϱϭϵ͕��D-&D͕Z��Z͕��'� 
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DE: )�U�GLH�(UNOlUXQJ�GHU�.RQIRUPLWlW�ZXUGHQ�IROJHQGH�WHFKQLVFKH�6SH]LILNDWLRQHQ�XQG�1RUPHQ�
adaptiert: 
EN: The declaration is based on following specifications and standards 
NLD: De verklaring voldoet aan de volgende technische specificaties en normen: 
FR: La déclaration de conformité s’appuie sur les spécifications techniques et les normes suivantes: 
ES: /D�GHFODUDFLyQ�VH�EDVD�HQ�ODV�VLJXLHQWHV�HVSHFLILFDFLRQHV�\�QRUPDV 
GR: Ǿ�įȒȜȦıȘ�ʌȚıĲȩĲȘĲĮȢ�ȕĮıȓȗİĲĮȚ�ıĲȚȢ�ĮțȩȜȠȣșİȢ�ĲİȤȞȚțȑȢ�ʌȡȠįȚĮȖȡĮĳȑȢ�țĮȚ�ʌȡȩĲȣʌĮ� 
LVA: âƯ�DWELOVWƯEDV�GHNODUƗFLMD�EDOVWƗV�X]�VHNRMRãƗP�WHKQLVNDMƗP�VSHFLILNƗFLMƗP�XQ�QRUPƗP� 
PL: 'HNODUDFMD�]JRGQRĞFL�RSLHUD�VLĊ�QD�QDVWĊSXMąF\FK�VSHF\ILNDFMDFK�WHFKQLF]Q\FK�L�QRUPDFK� 
PT: A declaração de conformidade é baseada nas seguintes especificações e padrões técnicos: 
RO: 'HFODUD܊LD�GH�FRQIRUPLWDWH�VH�ED]HD]ă�SH�XUPăWRDUHOH�VSHFLILFD܊LL܈�L�VWDQGDUGH�WHKQLFH� 
SK: 9\KOiVHQLH�R�]KRGH�MH�]DORåHQp�QD�QDVOHGXM~FLFK�WHFKQLFNêFK�ãSHFLILNiFLach a normách 
SI: Izjava temelji na naslednjih specifikacijah in standardih 
HR: ,]MDYD�R�VXNODGQRVWL�WHPHOML�VH�QD�VOMHGHüLP�WHKQLþNLP�VSHFLILNDFLMDPD�L�QRUPDPD� 
IT: La Dichiarazione di conformità si basa sulle seguenti specifiche tecniche e norme: 
LT: $WLWLNWLHV�GHNODUDFLMD�UHPLDVL�ãLRPLV�WHFKQLQơPLV�VSHFLILNDFLMRPLV�LU�QRUPRPLV� 
 
 

$UWLFOH����D�HOHFWULFDO�VDIHW\�DQG�KHDOWK�V 
EN 62368-1 (2016-05) 

 
$UWLFOH����E��HOHFWURPDJQHWLF�FRPSDWLELOLW\ 

EN 301489-1 V2.2.0 (2017-03) 
 

Article 3.2 
(76,�(6���������9�����������-01)  

 
 

 
 
Notified Body 

&6$�*URXS�%D\HUQ�*PE+ 
Ohmstraße 1-4 

������6WUD�NLUFKHQ 
EU Kennnummer:1948 

 
DE: 'LH�REHQ�JHQDQQWH�QRWLIL]LHUWH�6WHOOH�KDW�IROJHQGH�(8-Baumusterprüfbescheinigung ausgestellt: 
EN: This above-named QRWLILHG�ERG\�KDV�LVVXHG�WKH�(8�W\SH-examination certificate:  
NLD: 'H�ERYHQ�JHQRHPGH�DDQJHPHOGH�LQVWDQWLH�KHHIW�GH�YROJHQGH�(8�W\SH�EHRRUGHOLQJ�DIJHJHYHQ� 
FR: L’unité notifée indiquée ci-GHVVXV�D�GpOLYUp�O¶DWWHVWDWLRQ�GH�O¶H[DPHQ�GH�W\SH�8(�VXLYDQWH�� 
ES: Este organismo notificado antes mencionado ha expedido el certificado de examen de tipo de la UE: 
GR: ȅ�ʌȡȠĮȞĮĳİȡȩȝİȞȠȢ�țȠȚȞȠʌȠȚȘȝȑȞȠȢ�ȠȡȖĮȞȚıȝȩȢ�İȟȑįȦıİ�ĲȠ�ĮțȩȜȠȣșȠ�ʌȚıĲȠʌȠȚȘĲȚțȩ�İȟȑĲĮıȘȢ�ĲȪʌȠȣ�ǼǼ� 
LVA: âƯ�DXJVWƗN�PLQƝWƗ�SD]LƼRWƗ�LQVWLWǌFLMD�LU�L]VQLHJXVL�(6�WLSD�SƗUEDXGHV�VHUWLILNƗWX� 
PL: :\PLHQLRQD�SRZ\ĪHM�MHGQRVWND�QRW\ILNRZDQD�Z\VWDZLáD�QDVWĊSXMąFH�ĞZLDGHFWZR�EDGDQLD�W\SX�8(� 
PT: O organismo notificado acima referido emitiu o seguinte certificado de exame UE de tipo: 
RO: 2UJDQLVPXO�QRWLILFDW�PHQ܊LRQDW�PDL�VXV�D�HOLEHUDW�XUPăWRUXO�FHUWLILFDW�8(�GH�H[DPLQDUH�GH�WLS� 
SK: 9\ããLH�XYHGHQi�QRWLILNRYDQi�RVRED�Y\VWDYLOD�QDVOHGXM~FL�FHUWLILNiW�VN~ãN\�W\SX�(Ò� 
SI: 7D�]JRUDM�QDYHGHQL�SULJODãHQL�RUJDQ�MH�L]GDO�(8�FHUWLILNDW�R�SUHJOHGX�WLSD 
HR: 'ROMH�QDYHGHQR�SULMDYOMHQR�WLMHOR�L]GDOR�MH�VOMHGHüX�SRWYUGX�R�LVSLWLYDQMX�WLSD�(8� 
IT: L’organismo notificato sopra menzionato ha rilasciato il seguente certificato di esame UE del tipo: 
LT: $XNãþLDX�PLQLPD�QRWLILNXRWRML��ƳVWDLJD�LãUDãơ�ãƳ�(6�WLSR�W\ULPR�SDå\PơMLPą� 
 
 

ZS 17 07 50199 001 
 

 
DE: Ort und Datum  
EN: Place and Date   
NLD: Plaats en datum 
FR: Ville, date 
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ES: OXJDU�\�IHFKD 
GR: ȉȩʌȠȢ, ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮ 
LVA: Vieta un datums 
PL: 0LHMVFRZRĞü��GDWD 
PT: Local e data 
RO: Localitatea, data 
SK: Miesto, dátum 
SI: Kraj, datum 
HR: Mjesto, datum 
IT: Luogo e data 
LT: 9LHWRYơ��GDWD 

 
6WUDVVNLUFKHQ���������� 

DE: Funktion 
EN: Function 
NLD: Functie 
FR: Fonction 
ES: función 
GR: ǿįȚȩĲȘĲĮ 
LVA: Funkcija 
PL: Funkcja 
PT: Função 
RO: )XQF܊LD 
SK: Funkcia 
SI: Funkcija 
HR: Funkcija 
IT: Funzione 
LT: Funkcija 

 
 
 
 
 
Jürgen Pessinger 
'HSXW\�/HDGHU�RI�WKH�1RWLILHG�%RG\ 

 
DE: Ort und Datum  
EN: Place and Date 
NLD: Plaats en datum 
FR: Ville, date 
ES: lugar \�IHFKD 
GR: ȉȩʌȠȢ, ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮ 
LVA: Vieta un datums 
PL: 0LHMVFRZRĞü��GDWD 
PT: Local e data 
RO: Localitatea, data 
SK: Miesto, dátum 
SI: Kraj, datum 
HR: Mjesto, datum 
IT: Luogo e data 
LT: 9LHWRYơ��GDWD 

%DG�6DO]GHWIXUWK��26.08.19 

DE: Unterschrift, Name, Funktion 
EN: 6LJQ��1DPH��)XQFWLRQ� 
NLD: Handtekening, naam, functie 
FR: 6LJQDWXUH��QRP��function 
ES: Firma, nombre, función 
GR: ȊʌȠȖȡĮĳȒ��İʌȫȞȣȝȠ��ȚįȚȩĲȘĲĮ 
LVA: 3DUDNVWV��X]YƗUGV��IXQNFLMD 
PL: Podpis, nazwisko, funkcja 
PT: Assinatura, nome e função 
RO: 6HPQăWXUă��QXPH��IXQFĠLH 
SK: Podpis, priezvisko, funkcia 
SI: Podpis, priimek, funkcija 
HR: Potpis, prezime, funkcija 
IT: Firma, cognome, funzione 
LT: 3DUDãDV��SDYDUGơ��IXQNFLMD 

 
 
 
 
i.V. Christian Heuer 
3URGXFW�6WUDWHJ\�'LUHFWRU� 
 
 

 
































